
MINIMALIST PLATE CARRIER, COYOTE BROWN

The Less-Is-More Plate Carrier

The Minimalist Plate Carrier from Grey Ghost Gear is built to keep you protected
without bogging you down. Focusing on lightweight construction and functional
design, you stay mobile, without getting bogged down in a plate carrier trying to
do too much. The Minimalist Plate Carrier still has its secrets though, with a
discrete stash pocket on the front of the carrier, so you can keep that essential
item close at hand, without affecting the straightforward, compact design, while
still being able to carry 10x12 hard plates, or large ESAPI plates. Built with
mil-spec materials Air-Mesh inside carrier faces for ventilation Lined plate
pockets to resist abrasion The Ghost Gear Minimalist Plate Carrier is available in
black, coyote, or mulitcam, and features six rows of MOLLE/PALS webbing.

Attributes

Name: MINIMALIST PLATE CARRIER, COYOTE BROWN
Manufacturer: GREY GHOST GEAR
Product no.: 100075069
Mfr. No.: 0007-14
Color: Coyote Brown
Delivery weight: 0.535kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 279mm
Shipping length: 457mm
UPC: 810001170011
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Sicherheitshinweise für den Minimalist Plate Carrier
von Grey Ghost Gear

Einleitung
Der Minimalist Plate Carrier von Grey Ghost Gear ist ein hochwertiges Produkt, das entwickelt wurde, um dir Schutz
und Mobilität zu bieten. Diese Anleitung enthält wichtige Sicherheitshinweise, um sicherzustellen, dass du den Plate
Carrier sicher und effektiv nutzen kannst. Bitte lese alle Anweisungen sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achte darauf, dass der Plate Carrier immer in einwandfreiem Zustand ist. Überprüfe regelmäßig auf Risse,
Abnutzung oder andere Schäden.
Verwende den Plate Carrier nur für den vorgesehenen Zweck. Er ist nicht für den Einsatz in extremen
Umgebungen oder für andere Zwecke als den Schutz konzipiert.
Halte den Plate Carrier von Kindern fern, es sei denn, sie verwenden ihn unter Aufsicht eines Erwachsenen.
Informiere dich über die richtige Verwendung des Plate Carriers und die damit verbundenen Risiken.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stelle sicher, dass der Plate Carrier richtig angepasst ist, um optimalen Schutz zu bieten. Ein schlecht
sitzender Carrier kann zu Verletzungen führen.
Trage immer die empfohlenen Platten (10x12 Hard Plates oder große ESAPIPlatten) im Plate Carrier, um den
bestmöglichen Schutz zu gewährleisten.
Vermeide es, den Plate Carrier mit überflüssigem Zubehör oder Ausrüstung zu beladen, da dies die Mobilität
beeinträchtigen kann.
Achte darauf, dass die MOLLE/PALSWebbingAnbringung sicher ist und keine losen Teile hat, die zu
Verletzungen führen könnten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Anpassung des Plate Carriers:

Lege den Plate Carrier an und stelle sicher, dass er bequem sitzt.
Justiere die Schultergurte und den Hüftgurt, um eine sichere Passform zu gewährleisten.

Einlegen der Platten:

Öffne die Plattenfächer auf der Vorderseite des Trägers.
Lege die 10x12 Hard Plates oder großen ESAPIPlatten in die vorgesehenen Fächer ein.
Schließe die Fächer sicher, um ein Verrutschen der Platten zu verhindern.

Tragen des Plate Carriers:

Stelle sicher, dass alle Riemen und Schnallen sicher befestigt sind, bevor du den Carrier trägst.
Teste die Beweglichkeit, um sicherzustellen, dass du dich frei bewegen kannst.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Minimalist Plate Carrier gemäß den örtlichen Vorschriften für textile Abfälle.
Wenn der Plate Carrier beschädigt oder nicht mehr verwendbar ist, stelle sicher, dass er umweltgerecht
entsorgt wird, um die Umwelt zu schützen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Minimalist Plate Carriers von Grey Ghost Gear wende
dich bitte an den zuständigen Ansprechpartner in der EU.



Schlussfolgerung
Die Sicherheit beim Tragen des Minimalist Plate Carriers von Grey Ghost Gear ist von größter Bedeutung. Befolge
die oben genannten Richtlinien und Anweisungen, um sicherzustellen, dass du und andere sicher bleiben. Informiere
dich regelmäßig über Rückrufaktionen und Sicherheitsupdates, um gut informiert zu bleiben.
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Minimalist Plate Carrier Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the Minimalist Plate Carrier from Grey Ghost Gear. This product is designed to provide you
with protection while maintaining mobility. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe use and
proper maintenance of your plate carrier.

General Safety Guidelines
Ensure that the plate carrier is suitable for your intended use and environment.
Always check the product for any signs of damage before each use.
Keep the plate carrier away from fire and extreme heat sources.
Avoid exposing the plate carrier to harsh chemicals or solvents.
Regularly inspect the carrier for wear and tear, especially after heavy use.
Store the plate carrier in a cool, dry place when not in use.
Follow all local laws and regulations regarding the use of body armor.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the plate carrier is fitted correctly to your body size and shape.
The carrier should not restrict movement or impair your ability to perform necessary tasks.
If using hard plates, ensure they are properly secured in the lined pockets to prevent shifting during use.
Be aware of your surroundings while wearing the plate carrier, as it may affect your mobility and visibility.
Do not overload the MOLLE/PALS webbing with excessive gear that could hinder your movement.

Instructions for Installation and Usage

Fitting the Plate Carrier

Adjust the shoulder straps to fit comfortably on your shoulders.
Secure the side straps to ensure a snug fit without being overly tight.
Make sure the carrier sits evenly on your torso.

Inserting Plates

Open the lined plate pockets located at the front of the carrier.
Carefully insert the 10x12 hard plates or large ESAPI plates into the pockets.
Ensure that the plates are fully seated within the pockets and secure any closures.

Using the Stash Pocket

Locate the discrete stash pocket on the front of the carrier.
Use this pocket to store essential items that you may need quick access to.
Ensure that items in the stash pocket do not interfere with the carrier's fit or function.

Adjusting for Comfort

After wearing the carrier for a short period, check the fit and adjust as necessary for comfort.
Ensure that the carrier allows for full range of motion and does not cause chafing.

Disposal Instructions
When the Minimalist Plate Carrier has reached the end of its useful life or is damaged beyond repair, dispose
of it in accordance with local regulations.
If possible, recycle the materials according to local recycling guidelines.
Do not burn the carrier, as this may release harmful substances.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns related to the Minimalist Plate Carrier, please reach out to the manufacturer or your
place of purchase for assistance. Ensure that you have the product details available when seeking support.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your Minimalist Plate Carrier.
Thank you for choosing Grey Ghost Gear, and stay safe!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Minimalist
Plate Carrier de Grey Ghost Gear

Introducción
Gracias por elegir el Minimalist Plate Carrier de Grey Ghost Gear. Este producto ha sido diseñado para ofrecerte
protección sin sacrificar la movilidad. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es fundamental que sigas las
instrucciones y precauciones de seguridad que se detallan a continuación.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Inspecciona el plate carrier antes de cada uso para detectar cualquier daño o desgaste.
Nunca uses el plate carrier si está dañado o si las placas no están correctamente colocadas.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de cualquier persona que no esté capacitada para usarlo.
Si sientes que el plate carrier no se ajusta correctamente, ajusta las correas o busca ayuda para un ajuste
adecuado.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Ajuste Correcto: Asegúrate de que el plate carrier esté ajustado de manera segura pero cómoda. Un ajuste
inadecuado puede afectar la protección y la movilidad.
Uso de Placas: Utiliza solo placas de tamaño 10x12 o placas grandes ESAPI. Asegúrate de que las placas
estén correctamente colocadas en los bolsillos forrados.
Condiciones de Uso: Evita el uso del plate carrier en condiciones extremas que puedan comprometer su
integridad, como en ambientes con temperaturas extremas o exposición a productos químicos agresivos.
Capacitación: Si planeas usar el plate carrier en situaciones tácticas, asegúrate de recibir la capacitación
adecuada sobre su uso y manejo.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Inspección Inicial:

Verifica que el plate carrier no tenga daños visibles.
Asegúrate de que todas las correas y hebillas funcionen correctamente.

Colocación de Placas:

Abre los bolsillos forrados en el interior del plate carrier.
Inserta las placas en los bolsillos, asegurándote de que queden bien ajustadas.
Cierra los bolsillos asegurando que las placas no se muevan.

Ajuste del Plate Carrier:

Coloca el plate carrier sobre tu torso.
Ajusta las correas de los hombros y laterales hasta que el plate carrier se sienta seguro y cómodo.
Verifica que el plate carrier no restrinja tus movimientos.

Uso:

Usa el plate carrier en situaciones donde se requiera protección.
Mantén atención en tu entorno y asegúrate de que el plate carrier no interfiera con tu movilidad.

Instrucciones de Desecho
Cuando ya no necesites el plate carrier, deséchalo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre el desecho de productos de materiales militares o de protección.
Evita arrojar el plate carrier en la basura común; busca centros de reciclaje o desecho apropiados.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta adicional sobre seguridad o uso del Minimalist Plate Carrier, busca un punto de contacto en
la UE que pueda proporcionarte asistencia. Asegúrate de tener a mano la información del producto y el número de
modelo para facilitar el proceso.

Conclusión
Siguiendo estas instrucciones y precauciones, podrás disfrutar de la protección y funcionalidad que ofrece el
Minimalist Plate Carrier de Grey Ghost Gear. Mantente seguro y utiliza el producto de manera responsable.
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Guide de Sécurité pour le Minimalist Plate Carrier de
Grey Ghost Gear

Introduction
Le Minimalist Plate Carrier de Grey Ghost Gear est conçu pour offrir protection et mobilité. Bien que ce produit soit
fabriqué avec des matériaux conformes aux spécifications militaires, il est essentiel de suivre les consignes de
sécurité pour garantir une utilisation sûre et efficace. Ce guide présente des recommandations pour assurer votre
sécurité et celle des autres lors de l'utilisation de ce produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Vérifiez régulièrement l'état du produit pour détecter toute usure ou dommage.
Ne pas utiliser le Plate Carrier si des pièces sont manquantes ou endommagées.
Assurezvous que le Plate Carrier est bien ajusté avant de l'utiliser.
Évitez d'utiliser le produit dans des environnements extrêmes qui pourraient compromettre sa fonctionnalité.
Tenez le produit hors de portée des enfants, sauf si un adulte supervise son utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Transport de plaques: Assurezvous que les plaques rigides 10x12 ou les grandes plaques ESAPI sont
correctement insérées dans les poches doublées pour éviter tout mouvement imprévu.
Ventilation: Utilisez le Plate Carrier dans des environnements bien ventilés pour éviter l'accumulation de
chaleur excessive.
Poids: Évitez de surcharger le Plate Carrier avec des équipements supplémentaires qui pourraient affecter
votre équilibre ou votre mobilité.
Ajustement: Réglez les sangles MOLLE/PALS pour un ajustement confortable, mais sécurisé, afin d'éviter
tout glissement ou mouvement pendant l'utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation des plaques:

Ouvrez les poches doublées à l'intérieur du Plate Carrier.
Insérez les plaques rigides 10x12 ou les grandes plaques ESAPI dans les poches.
Assurezvous que les plaques sont bien en place et ne bougent pas.

Ajustement du Plate Carrier:

Enfilez le Plate Carrier sur vos épaules.
Ajustez les sangles MOLLE/PALS pour un ajustement personnalisé.
Vérifiez que le Plate Carrier est bien ajusté autour de votre torse sans être trop serré.

Utilisation:

Portez le Plate Carrier lors d'activités où une protection est nécessaire.
Évitez de porter le Plate Carrier pendant de longues périodes sans pause pour prévenir l'inconfort.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Vérifiez les réglementations locales concernant l'élimination des équipements militaires ou de protection.
Si possible, recyclez les matériaux conformément aux directives locales.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre Minimalist Plate Carrier, veuillez vous référer à
l'étiquette du produit pour les informations de contact appropriées.



Il est important de toujours rester conscient des risques potentiels liés à l'utilisation de tout équipement de protection.
En suivant ces directives, vous pouvez maximiser votre sécurité et celle des autres.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Minimalist
Plate Carrier Grey Ghost Gear

Introduzione
Grazie per aver scelto il Minimalist Plate Carrier di Grey Ghost Gear. Questo prodotto è progettato per fornirti
protezione senza compromettere la mobilità. È importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo
per garantire un uso sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia adatto per il tuo utilizzo previsto e che rispetti le normative locali.
Controlla regolarmente il Minimalist Plate Carrier per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il plate carrier se presenta danni evidenti o se non è in buone condizioni.
Segui sempre le istruzioni di installazione e utilizzo fornite in questo manuale.
Tieni il prodotto lontano da fonti di calore e sostanze chimiche aggressive.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa il plate carrier in modo che si adatti comodamente al tuo corpo.
Assicurati che i cinturini siano ben regolati per evitare movimenti indesiderati durante l'uso.
Non sovraccaricare il plate carrier con oggetti pesanti o ingombranti che potrebbero compromettere la tua
stabilità.
Non utilizzare il plate carrier in situazioni in cui non è stato progettato per l'uso, come sport estremi o attività
non correlate alla protezione.
Fai attenzione a non intrappolare parti del corpo o abbigliamento nei meccanismi di chiusura del carrier.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione delle Piastre:

Apri le tasche per piastre foderate sul plate carrier.
Inserisci le piastre rigide 10x12 o le piastre ESAPI nella posizione corretta.
Assicurati che le piastre siano inserite in modo sicuro e che non si muovano.

Regolazione del Carrier:

Indossa il plate carrier e regola i cinturini per una vestibilità sicura.
Controlla che il carrier sia ben posizionato e che non ostacoli il movimento.

Utilizzo:

Utilizza il Minimalist Plate Carrier durante le attività per cui è stato progettato.
Verifica frequentemente la vestibilità e la sicurezza del carrier durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando il Minimalist Plate Carrier non è più utilizzabile, smaltiscilo in conformità con le normative locali sui
rifiuti e il riciclaggio.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Contatta i servizi di smaltimento locali per informazioni su come smaltire
correttamente il materiale.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il rivenditore presso
cui hai acquistato il Minimalist Plate Carrier o a visitare il sito ufficiale di Grey Ghost Gear per assistenza.

Conclusione



Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace del tuo Minimalist Plate Carrier di
Grey Ghost Gear. La tua sicurezza è la nostra priorità.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla MINIMALIST PLATE
CARRIER GREY GHOST GEAR

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup MINIMALIST PLATE CARRIER od Grey Ghost Gear. Naszym priorytetem jest zapewnienie, że
korzystanie z tego produktu jest bezpieczne i komfortowe. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi
instrukcjami bezpieczeństwa oraz zaleceniami użytkowania.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Produkt jest przeznaczony do użytku przez osoby dorosłe. Nie jest przeznaczony dla dzieci.
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub oznak zużycia przed każdym użyciem.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń, nie używaj produktu i skontaktuj się z odpowiednim
punktem wsparcia.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że kamizelka jest prawidłowo dopasowana przed każdym użyciem.
Unikaj noszenia ciężkich przedmiotów w kieszeniach kamizelki, które mogą wpływać na równowagę i
mobilność.
Nie narażaj kamizelki na ekstremalne warunki pogodowe, które mogą wpłynąć na jej funkcjonalność.
Nie używaj kamizelki, jeśli nie jest odpowiednio zamocowana lub jeśli płyty balistyczne nie są prawidłowo
umieszczone.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania
Przed założeniem kamizelki upewnij się, że wszystkie paski są luźne, aby ułatwić zakładanie.
Załóż kamizelkę przez głowę, a następnie dostosuj paski na ramionach i w pasie, aby uzyskać wygodne
dopasowanie.
Umieść twarde płyty 10x12 lub duże płyty ESAPI w kieszeniach na płyty, upewniając się, że są one
prawidłowo osadzone.
Sprawdź, czy wszystkie paski MOLLE/PALS są prawidłowo zapięte i mocno przymocowane.
Po założeniu kamizelki wykonaj kilka ruchów, aby upewnić się, że nie ogranicza ona Twojej mobilności.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Jeśli kamizelka jest uszkodzona lub nie nadaje się do użytku, nie wyrzucaj jej do pojemników na odpady
komunalne.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się odpadami, aby uzyskać informacje na temat prawidłowej
utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu, skontaktuj się z odpowiednim punktem wsparcia w
Twoim regionie.

Zgłaszanie niebezpiecznych produktów
Jeśli zauważysz jakiekolwiek niebezpieczne cechy produktu lub incydenty związane z jego użytkowaniem,
zgłoś to odpowiednim władzom.
Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczące wycofania produktów na platformie Safety Gate UE.

Dziękujemy za przestrzeganie tych zasad bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas najważniejsze.
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MINIMALIST PLATE CARRIER KÄYTTÖOHJEET

Johdanto
Tervetuloa Grey Ghost Gearin Minimalist Plate Carrierin käyttöohjeeseen. Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan
suojaa ilman ylimääräistä painoa, ja se on valmistettu korkealaatuisista materiaaleista. Lue tämä opas huolellisesti
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on ehjä ennen käyttöä. Tarkista kaikki saumat ja hihnat.
Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita.
Säilytä tuote kuivassa ja puhtaassa paikassa.
Varmista, että tuote on sopiva käyttötarkoitukseesi ja että se on oikein säädetty.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole erityisesti suunniteltu lapsille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että levytaskut ovat oikein suljettuja ennen käyttöä.
Älä ylikuormita kantolaitetta ylimääräisillä varusteilla, sillä se voi vaikuttaa sen toimivuuteen.
Käytä vain hyväksyttyjä 10x12 kovalevyjä tai suuria ESAPIlevyjä.
Vältä käyttämästä tuotetta äärimmäisissä sääolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen suorituskykyyn.
Tarkista säännöllisesti, että kaikki MOLLE/PALShihnat ovat kunnolla kiinni.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Aseta levyt taskuihin varmistaen, että ne ovat kunnolla paikoillaan.
Säädä hihnat mukautumaan vartalosi muotoon, jotta saat parhaan mahdollisen istuvuuden.
Varmista, että piilotasku on helposti saavutettavissa, mutta ei häiritse liikkuvuutta.

Käyttö

Pue Minimalist Plate Carrier ja varmista, että se tuntuu mukavalta.
Testaa liikkuvuus ennen käyttöä varmistaaksesi, että se ei rajoita liikkeitäsi.
Käytä tuotetta vain suunnitellussa tarkoituksessa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaan.
Varmista, että tuote ei päädy ympäristöön, jossa se voi aiheuttaa haittaa.
Jos tuote on vaurioitunut ja sen käyttö on vaarallista, hävitä se asianmukaisesti.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. He tarjoavat tarvittavaa tukea
ja tietoa tuotteesta.

Huomautus
Tämä tuote täyttää EU:n yleiset tuoteturvallisuusasetukset (GPSR). Varmista, että olet tietoinen mahdollisista
vaaroista ja seuraa ohjeita niiden välttämiseksi. Jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai vaurioituneen, ilmoita
siitä asianmukaisille viranomaisille.

Pidä tämä käyttöohje tallessa tulevaa käyttöä varten.
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Säkerhetsinstruktioner för MINIMALIST PLATE
CARRIER från GREY GHOST GEAR

Introduktion
Tack för att du valt MINIMALIST PLATE CARRIER från GREY GHOST GEAR. Denna produkt är designad för att ge
skydd och komfort utan att begränsa din rörelseförmåga. För att säkerställa en trygg och säker användning av denna
produkt, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Använd produkten endast enligt tillverkarens anvisningar.
Håll produkten borta från barn och sårbara grupper om den inte är avsedd för dem.
Rapportera eventuella skador eller defekter på produkten omedelbart.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid bärvästen med de rekommenderade plattorna (10x12 hårda plattor eller stora ESAPIplattor).
Se till att bärvästen är korrekt justerad och säker innan du använder den.
Undvik att överbelasta fickorna med tunga föremål som kan påverka din balans.
Kontrollera ventilationen i bärvästen för att säkerställa komfort under användning.
Följ alltid lokala lagar och förordningar angående användning av skyddsutrustning.

Instruktioner för installation och användning

Montering av plattor:

Öppna de fack som är avsedda för plattor.
Sätt in plattorna i de fack som är avsedda för dem, se till att de ligger platt och är korrekt placerade.
Stäng facken noggrant för att säkerställa att plattorna inte kan glida ut.

Justering av bärvästen:

Justera axelremmarna så att bärvästen sitter bekvämt men säkert.
Kontrollera midjeremmen och justera den så att den sitter bra runt midjan.
Se till att alla remmar är ordentligt fästa och att det inte finns några lösa delar.

Användning:

Sätt på dig bärvästen och kontrollera att den sitter bra.
Kontrollera att du fortfarande kan röra dig fritt och att bärvästen inte begränsar din rörelseförmåga.
Använd den diskreta förvaringsfickan för att förvara små viktiga föremål nära till hands.

Avfallsinstruktioner
När produkten når slutet av sin livslängd, vänligen avyttra den på ett miljövänligt sätt.
Kontakta lokala myndigheter för att få information om korrekt avfallshantering av skyddsutrustning.
Undvik att kasta produkten i hushållssoporna om den innehåller material som kan vara skadliga för miljön.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning av MINIMALIST PLATE CARRIER, vänligen
kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten köptes. Det är viktigt att alltid ha tillgång till korrekt och aktuell
information om produkten.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och för att du bidrar till en säker användning av MINIMALIST
PLATE CARRIER från GREY GHOST GEAR.
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Návod k bezpečnému používání nosiče plátů
MINIMALIST PLATE CARRIER GREY GHOST GEAR

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili nosič plátů MINIMALIST PLATE CARRIER od Grey Ghost Gear. Tento produkt je
navržen tak, aby vám poskytoval ochranu a mobilitu. Aby bylo zajištěno bezpečné používání, prosím, přečtěte si
následující pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt je používán v souladu s pokyny výrobce.
Před použitím zkontrolujte, zda nejsou na produktu žádné viditelné poškození.
Nosič plátů je určen pouze pro dospělé uživatele. Není vhodný pro děti.
Při používání dbejte na to, abyste se vyhnuli jakýmkoli situacím, které by mohly způsobit zranění.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Nosič plátů je určen pro nošení tvrdých plátů velikosti 10x12 nebo velkých ESAPI plátů. Ujistěte se, že pláty
jsou správně umístěny a bezpečně uchyceny.
Nepoužívejte nosič plátů, pokud je poškozen nebo nekompletní.
Vyhněte se používání nosiče plátů v extrémních podmínkách, které by mohly ovlivnit jeho funkčnost (např.
extrémní teploty, vlhkost).
Nosič plátů by měl být používán pouze pro zamýšlený účel a nesmí být používán k jiným činnostem, které by
mohly ohrozit bezpečnost uživatele.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava nosiče plátů:

Otevřete všechny kapsy a zkontrolujte, zda je nosič plátů čistý a suchý.
Ujistěte se, že všechny popruhy a úchyty jsou v dobrém stavu.

Vložení plátů:

Vložte tvrdé pláty do kapsy nosiče. Ujistěte se, že jsou správně umístěny a že nebrání pohybu.
Zavřete kapsy a ujistěte se, že jsou bezpečně zajištěny.

Nastavení popruhů:

Upravte ramenní a bederní popruhy tak, aby byly pohodlné a bezpečné.
Zkontrolujte, zda jsou popruhy správně utaženy, aby se nosič nehnul během používání.

Zkouška pohodlí a mobility:

Před použitím vyzkoušejte nosič plátů, abyste se ujistili, že máte volnost pohybu a že je nosič
pohodlný.

Pokyny pro likvidaci
Nosič plátů a jeho součásti by měly být likvidovány v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je produkt poškozen nebo již není použitelný, zvažte jeho recyklaci, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o bezpečnosti produktu, obraťte se na výrobce nebo
prodejce. Ujistěte se, že máte k dispozici všechny potřebné informace o produktu, včetně čísla modelu a data
zakoupení.



Tento návod byl vytvořen v souladu s evropskými bezpečnostními standardy a měl by být dodržován pro zajištění
bezpečného a efektivního používání nosiče plátů MINIMALIST PLATE CARRIER GREY GHOST GEAR.


